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OPSTI USLOVI UZ UGOVOR O OPERATIVNOM LIZINGU
Ovi Opsti uslovi zajedno s Posebnim odredbama ¢ine sastavni dio
Ugovora o operativnhom lizingu.

1. ZNACENJE IZRAZA

1. Ugovor o operativhom lizingu — vremenski odreden pravni posao u
kojem Davalac lizinga finansira pribavljanje Predmeta lizinga radi
davanja na koriStenje (u lizing) Primaocu lizinga uz obvezu podmirenja
ugovorenih naknada za lizing od strane Primaoca lizinga (dalje u tekstu:
Ugovor).

2. Davalac lizinga — je lice koje je dobilo dozvolu Agencije za
bankarstvo Republike Srpske za obavaljanje poslova lizinga u skladu sa
Zakonom o lizingu i koje na Primaoca lizinga prenosi pravo drzanja i
kori¢enja Predmeta lizinga za ugovoreni period, za Sta od Primaoca
lizinga prima lizing naknadu.

3. Primalac lizinga — pravno lice na koga Davalac lizinga prenosi pravo
drzanja i koriS¢enja Predmeta lizinga.

4. Jemac je pravno ili fizicko lice koje se obavezuje prema Davaocu
lizinga da ¢e ispuniti punovaznu i dospjelu obavezu Primaoca lizinga,
ako ovaj to ne ucini.

5. Suduznik je pravno ili fizicko lice odgovorno za naplatu svih
potrazivanja Davaoca lizinga jednako kao i Primalac lizinga.

6. Mjenicni duznik oznac¢ava izdavaoca mjenice, per avala, indosanta ili
bilo koje drugo lice koje se obavezalo isplatiti iznos iz mjenice/a koje
sluZze kao sredstvo osiguranja potrazivanja po osnovu ugovora o lizingu,
bez obzira da li po ugovoru o lizingu ima status Primaoca lizinga

7. Garantni depozit (jam¢evina / kaucija) je iznos novéanog depozita,
koji se u ugovorenoj visini pohranjuje kod Davaoca lizinga za cijelo
vrijeme ftrajanja Ugovora, kao beskamatno osiguranje za uredno i
pravodobno ispunjenje svih dospjelih obaveza Primaoca lizinga, koji
umanjuje osnovicu za finansiranje.

8. Predmet lizinga je pokretna i nepotrosna stvar ili nepokretna stvar u
skladu sa propisima kojima se ureduju stvarna prava.

9. Dan pocetka Ugovora odgovara danu sklapanja Ugovora.

10. Isporucilac predmeta lizinga je pravno ili fizicko lice koje na
Davaoca lizinga prenosi pravo svojine nad Predmetom lizinga, radi
njegove predaje Primaocu lizinga na drzanje i kori§éenje, u skladu sa
ugovorom o lizingu.

11. Temeljno vrijeme trajanje lizinga je vrijeme na koje je Ugovor o
operativnom lizingu sklopljen.

12. Lizing naknada je nav€ani iznos koji u ratama placa Primalac lizinga
za drzanje i kori§¢enje Predmeta lizinga.

13. Akontacijska naknada je Davaocu lizinga unaprijed pla¢ eni iznos
dijela lizing naknada koji umanjuje osnovicu za izraéun iznosa lizing
naknada.

14. Ostatak vrijednosti predstavlja sporazumno utvrdenu vrijednost
Predmeta lizinga u trenutku isteka Ugovora, koja se temelji na
ocekivanoj trziSnoj vrijednosti Predmeta lizinga u trenutku isteka
Ugovora ovisno o ugovorenom trajanju, te je kao takav osnovica za
izracun visine lizing naknade. Ovako ugovoreni ostatak vrijednosti mora
odgovarati trzisnoj vrijednosti Predmeta lizinga u trenutku redovnog
isteka trajanja ugovornog odnosa.

15. Matiéno mjesto predmeta lizinga je mjesto sjedista/prebivalista
Primaoca lizinga odnosno mjesto na &ijem podrucju je Predmet lizinga
registrovan. Isto se ne smije mijenjati bez pisane saglasnosti Davaoca
lizinga, no ukoliko je Predmet lizinga motorno vozilo ili brod, Primalac
lizinga se moze u okviru uobiajenog koriStenja udaljiti iz mati€nog
mjesta.

16. Sankcije — podrazumijevaju zakone, propise, trgovinski embargo ili
mjere ograni¢avanja koje se odnose na ekonomske sankcije kojima
upravljaju te koje donose i provode slijedeca tijela nadlezna za
dono$enje sankcija: Vijec¢e sigurnosti Ujedinjenih Naroda, Evropska
Unija, Sjedinjene Americke Drzave, bilo koja drzava u kojoj je sjediste
bilo koje ¢lanice Erste Grupe te nadlezne vladine institucije i agencije u
bilo kojem od prethodno navedenih i svako drugo nadlezno drzavno ili
regulatorno tijelo, institucija, agencija koja nameée ekonomske i
finansijske sankcije, mjere ogranicavanja ili trgovinski embargo,
ukljuCujuci bez ogranic¢enja i Ured za nadzor strane imovine Ministarstva
finansija SAD-a (OFAC).

17. Sankcionisana osoba — podrazumijeva svaku fizic¢ku osobu koja je
uvrstena na sankcijsku listu ili je u vlasnistvu, pod kontrolom ili nastupa u
ime osobe uvrStene na sankcijsku listu, ima prebivaliste, boraviste,
sjediste ili je osnovana u skladu s propisima drzave ili podrucja koje je
pod rezimom sankcija, ili je u vlasnistvu ili pod (direktnom ili indirektnom)
kontrolom osobe koja ima prebivaliste, boraviste ili sjediste u drzavi ili na
podrucju koje je pod rezimom sankcija ili subjekata koji je osnovan
prema pravu te drzave ili po drugoj osnovi podlijeze sankcijama.

2. PREDMET UGOVORA
2.1. Svojina i identifikacija Predmeta lizinga.

Potpisom ovih Opstih uslova, Primalac lizinga izjavljuje da je upoznat da
Davalac lizinga ima iskljucivo pravo svojine nad Predmetom lizinga, za
cjelokupno trajanje Ugovora do otplate SVIH obaveza iz osnova Ugovora
o finansijskom lizingu, dok je Primalac lizinga samo korisnik Predmeta
lizinga i nesamostalni posjednik. U slu€aju neposredne isporuke
Predmeta lizinga, svojina se primanjem u posjed od strane Primaoca
lizinga stjeCe za Davaoca kao posrednog posjednika.

Primaocu lizinga ni u kom slucaju ne pripada pravo zadrzanja (retencije)
nad Predmetom lizinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi
potjece eventualna trazbina Primaoca lizinga prema Davaocu lizinga.
Primalac lizinga je duzan brinuti da Predmet lizinga ne bude opterecen
pravima trecih lica. U slu¢aju opasnosti Primalac lizinga je duzan Stititi
prava Davaoca lizinga, obavijestiti ga o istome bez odgode, a posebno u
slu¢aju radnji trec¢ih lica koje su usmjerene na povredu ili umanjenje
prava Davaoca lizinga (npr. pljenidba).

Primalac lizinga se mora brinuti o tome da se Predmet lizinga uvijek
moze identificirati kao svojina Davaoca lizinga, tako ga i oznaditi, te je
obavezan Predmet lizinga prikazivati odvojeno od svoje imovine, te u
postupanju njime primjenjivati propise koje se u knjigovodstvu i
poreznom pravu primjenjuju na operativni lizing. Primalac lizinga nema
pravo zadrzati Predmet lizinga, bez obzira po kojem osnovu potjece
njegova moguca trazbina prema Davaocu lizinga.

Primalac lizinga mora brinuti da Predmet lizinga ne postane pripatkom
druge stvari ili njezin sastavni i neodvojivi dio, u protivnom duzan je
Davaocu lizinga nadoknaditi svu $tetu koju ovaj trpi zbog toga.

Potpisom ovih Opstih uslova poslovanja, Primaoc lizinga ovlaséuje
Sparkasse Leasing d.o.0. Sarajevo ili od njega odredene osobe, da u
slu¢aju krSenja Ugovora o finansijskom lizingu, bez dalje saglasnosti
moze:

. povratiti Predmet lizinga u svoj posjed, a stvari koje se u
njemu zateknu na teret primaoca lizinga uskladisti kod lica po vlastitom
izboru,

. o trosku i u ime primaoca lizinga, a za svoj racun, preduzeti
sve pravne radnje i zaklju¢i sve pravne poslove (8to ukljucuje i
kupoprodaju Predmeta lizinga) u cilju namirenja SVIH potraZivanja iz
Ugovora o finansijskom lizingu.

Primaoc lizinga se ujedno bezuslovno odrice prava na samopomoc,
prigovore, potrazivanja, tuzbe i zahtjeve bilo koje vrste, a koje bih
eventualno mogao imati prema Sparkasse Leasing d.o.0. Sarajevo, zbog
izvrenja njihovih prava koja proisti¢u iz Ugovora o finansijskom lizingu.

2.2. Preuzimanje Predmeta lizinga i
funkcionisanje Predmeta lizinga.

garancija za ispravno

Primalac lizinga ¢e na svoj rizik i o svom troSku preduzeti sve potrebne
radnje i mjere za urednu montazu i stavljanje u pogon Predmeta lizinga,
te se obavezuje isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u dogovoreno
vrijeme. TroSkove prijevoza Predmeta lizinga i osiguranja u prijevozu na
pocetku kao i tokom trajanja Ugovora ukoliko je potrebno mijenjati
matiéno mjesto Predmeta lizinga obavezuje se snositi Primalac lizinga,
ukoliko isti nisu sadrzani u kupovnoj cijeni.

Primalac lizinga se obavezuje da ¢e preuzeti Predmet lizinga i potpisati
zapisnik o primopredaiji i nakon ugovorenog roka isporuke.

Zapisnikom o primopredaji koji je sastavni dio Ugovora utvrdit ¢e se
tacan iznos dugovanja Primaoca lizinga s osnova lizing naknade, drugih
troskova i razlika po valutnoj klauzuli, kao i precizirati Predmet lizinga u
slu¢aju bilo kakvih odstupanja od dana sklapanja Ugovora do dana
preuzimanja Predmeta lizinga. Ukoliko zapisnik o primopredaji bude
nepotpisan od strane Primaoca lizinga, isti preuzimanjem predmeta
lizinga konkludentno pristaje na jednostrano eventualno potrebno
uskladenje iznosa dugovanja s osnova lizing naknade i drugih troskova,
te opisa predmeta lizinga od strane Davaoca lizinga, a posebno vezano
za tacku 4.5. Opétih uslova.

U sluéaju nepreuzimanja Predmeta lizinga, Davalac lizinga moze
raskinuti Ugovor u skladu s odredbama tacke 7. Opstih uslova, u kojem
slu¢aju se Primalac lizinga obavezuje nadoknaditi Davaocu lizinga sve
do tada pla¢ene predujmove, sve nastale troSkove ukljuéujuci i stvarno
nastalu Stetu radi ponovne prodaje Predmeta lizinga, kao i troSak raskida
Ugovora do 4% od vrijednosti Ugovora na dan raskida Ugovora.
TroSkovi ukljucuju i troSkove ponovne prodaje Predmeta lizinga kao i
razliku u cijeni izmedu pla¢enih predujmova i stvarno postignute
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prodajne cijene ostvarene prilikom ponovne prodaje zajedno sa
zakonskom zateznom kamatom na iste.

Prilikom preuzimanja Predmeta lizinga ugovorne strane sastavit ¢e
zapisnik o primopredaji Predmeta lizinga. Isporuka Predmeta lizinga
obavlja se prema uslovima isporuke isporucioca, a na rizik i troSak
Primaoca lizinga.

Primalac lizinga izjavljuje da je Predmet lizinga sam izabrao kod
isporucioca, te da je sam dogovorio uvjete isporuke i placanja.

Primalac lizinga se obavezuje prilikom preuzimanja Predmeta lizinga isti
pregledati na uobi¢ajen nacin, te o vidljivim nedostacima odmah pisanim
putem obavijestiti Davaoca lizinga i isporuc¢ioca, a o skrivenim
nedostacima u roku od 8 (osam) dana od preuzimanja. U suprotnom
gubi sva prava koja bi mu po toj osnovi pripadala. Stetu nastalu zbog
propusta ili nepotpunog pregleda stvari ne snosi Davalac lizinga.
Ugovorne strane su saglasne da u trenutku potpisa zapisnika o
primopredaji iz prethodnog stava, na Primaoca lizinga prelaze sva prava
prema proizvodacu, odnosno isporuciocu Predmeta lizinga. Za sve
materijalne nedostatke na Predmetu lizinga odgovara iskljucivo
isporucilac, odnosno proizvodac, pa se svi zahtjevi koje se odnose na
ispravno funkcionisanje Predmeta lizinga upucuju direktno isporucgiocu
odnosno proizvodacu.

Preduslov za valjanost garancije i reklamacije na Predmetu lizinga je
obavljanje svih servisa i radova na odrzavanju Predmeta lizinga na nacin
kako je to propisano u garantnom listu isporu¢ioca odnosno proizvodaca,
kao i upotreba samo dopustenog potroSnog materijala (ulje, gorivo,
rezervni dijelovi i sl).

Servis i odrzavanje ¢e vrsiti iskljucivo isporucilac Predmeta lizinga ili za
to ovlastena radionica, §to mora biti potvrdeno u garantnom listu,
odnosno servisnoj knjizi.

Primalac lizinga se obavezuje obavijestiti Davaoca lizinga o koristenju
svih prava iz garancije.

Ukoliko treée osobe prema Davaocu lizinga isti¢u zahtjeve u vezi s
Predmetom lizinga, tada se Primalac lizinga i lica koje jamce za
ispunjenje njegovih obaveza po ovome Ugovoru, obavezuju naknaditi
Davaocu lizinga ono §to je ovaj za njih platio.

2.3. Oslobadanje Davaoca lizinga od odgovornosti.

Davalac lizinga ne odgovara za Stete nastale uslijed kvara i nepropisnog
i nezakonitog koristenja Predmeta lizinga, a koje imaju za posljedicu
gubitak Zivota, tjelesnu ozljedu ili naruSenje zdravlja ili oStecenje
imovine. Ukoliko bi protiv Davaoca lizinga kao vlasnika Predmeta lizinga
bio istaknut zahtjev za naknadu $tete iz takvog naslova, Primalac lizinga
se obavezuje nadoknaditi Davaocu lizinga svu time pretrplienu Stetu i
troskove.

3. TRAJANJE UGOVORA O OPERATIVNOM LIZINGU
3.1. Trajanje Ugovora o operativhom lizingu

Vrijeme trajanja Ugovora o operativnom lizingu je vrijeme na koje je
sklopljen Ugovor o operativhom lizingu (temeljno vrijeme trajanja lizinga)
uvecano za vrijeme od dana potpisa Ugovora do dospije¢a prve lizing
naknade.

Temeljno vrijeme pocinje te¢i prvog dana sljedeéeg mjeseca od dana
primopredaje Predmeta lizinga.

4. LIZING NAKNADA
4.1.

Davalac lizinga daje Predmet lizinga u najam Primaocu lizinga, a
Primalac lizinga se obavezuje pla¢ati Davaocu lizinga ugovorenu lizing
naknadu za uobic¢ajeno koriStenje Predmeta lizinga.

Ugovorne strane su saglasne, da se pod uobicajenim koristenjem
Predmeta lzinga smatra koristenje Predmeta lizinga u skladu s
odredbama Ugovora o operativhom lizingu i normativima koje odreduje
proizvodac.

Ugovorena lizing naknada kalkulisana je u EUR odnosno drugoj
ugovorenoj valuti plativo u KM protuvrijednosti prema srednjem kursu
Centralne banke Bosne i Hercegovine na dan pla¢anja.

Kalkulacija se temelji na nabavnoj vrijednosti Predmeta lizinga ovog
Ugovora, odnosno na nabavnoj vrijednosti predmeta lizinga u ¢asu
prihvata ponude Primaoca lizinga.

Zapisnikom o primopredaji koji je sastavni dio Ugovora utvrdit ¢e se
tacan iznos lizing naknade u EUR odnosno drugoj ugovorenoj valuti i
drugih troskova, kao i precizirati Predmet lizinga i svi ostali podaci
vezano za Ugovor, u sluéaju bilo kakvih odstupanja od dana sklapanja
Ugovora do dana preuzimanja Predmeta lizinga.

4.2.Dospijece i plac¢anije lizing naknade

Prva lizing naknada dospijeva 1. (prvog) radnog dana u mjesecu koji
slijedi iza potpisa zapisnika o primopredaji odnosno preuzimanja
Predmeta lizinga od strane Primaoca lizinga. Sve slijedece lizing
naknade dospijevaju svakog 1. (prvog) radnog dana u mjesecu za koje
¢e Primaocu lizinga biti ispostavljen racun.

Lizing naknada je izrazena u EUR odnosno drugoj ugovorenoj valuti, a
pla¢a se u KM po srednjem kursu Centralne banke Bosne i Hercegovine
na ziro rac¢un Davaoca lizinga.

Pla¢anje lizing naknade smatra se pravovremeno izvrS§enom ukoliko
racun Davaoca lizinga bude odobren najkasnije do 10.(desetog) dana u
tekuéem mjesecu.

Za dane izmedu uplate iznosa finansiranja isporuc¢iocu i prve lizing
naknade zaraunava se interkalarna kamata uve¢ana za iznos poreza
na dodatnu vrijednost.

Prijevremeno uplacene lizing naknade i uplate po drugim osnovama se
ne ukamacuju niti revaloriziraju, a obraéunavaju se prilikom dospijec¢a
slijede¢e obaveze, po srednjem kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan dospije¢a slijede¢eg potrazivanja.

4.3. TroSkovi uz lizing naknadu

Uz kalkulisanu lizing naknadu Primalac lizinga snosi i troSkove u vezi
govora o operativnom lizingu koji nastanu u trenutku sklapanja govora ili
tokom njegovog trajanja a 8to se odnosi i na fiskalna davanja, obaveze
osiguranja, bankovne troSkove i ostala administrativna davanja.

U lizing naknadu (ukoliko je Predmet lizinga motorno vozilo ili brod)
mogu biti uracunati i troSkovi prve registracije i obaveznog osiguranja za
prvih 12 (dvanaest) mjeseci, a ako nisu, bit ¢e Primaocu lizinga dodatno
fakturisani uz lizing naknadu. Sve tro$kove vezano za osiguranje,
registraciju, fiskalna i druga davanja vezano za Predmet lizinga,
Primalac lizinga pla¢a dodatno uz lizing naknadu.

4.4. Dodatna lizing naknada

Primalac lizinga je saglasan da se za koriStenje Predmeta lizinga koje
prelazi uobi¢ajeno koristenje ili koriStenje nakon isteka temeljnog
vremena trajanja lizinga obavezuje podmiriti dodatnu lizing naknadu, za
koju ¢e biti izdan poseban ra¢un.

Kod motornih vozila uobi¢ajenim koristenjem smatra se ono do 30.000
prijedenih kilometara godi$nje, te obavezno dogovorena naknada od
nulazareztrideseteura (0,30 EUR) po svakom vise prijedenom kilometru
od ugovorenog.

4.5. Uskladivanije lizing naknade.

Ukoliko do trenutka isporuke Predmeta lizinga bude izmijenjena nabavna
vrijednost ili dodatni troskovi uslijed valutne klauzule ili bilo kojeg drugog
razloga ili budu izmijenjeni iznosi carine, poreza, premija osiguranja i
ostala davanja, te uvedeni novi troSkovi, Davalac lizinga ¢e prilagoditi
lizing naknadu spomenutim promjenama.

Ukoliko u periodu trajanja Ugovora o operativnom lizingu, a gdje su u
lizing naknadu uklju€eni i drugi tro8kovi (AO polica, kasko polica, servisi i
sl.), dode do odredenih izmjena, a na koje Davalac lizinga nije mogao
uticati, kao §to su zakonske promjene visine poreza, naknada, taksi i sl.,
Davalac lizinga ima pravo kod takvih promjena u istoj mjeri prilagoditi
iznos lizing naknade. Predmetno uskladenje se ne smatra izmjenom niti
dopunom Ugovora, te se za isto ne trazi saglasnost Primaoca lizinga.

4.6. ZakaSnjenje s pla¢anjem.

Primalac lizinga koji obavezu placanja lizing naknade u teku¢em
mjesecu ne podmiri u roku utvrdenom tackom 4.2. Opstih uslova,
odnosno druge obaveze ne podmiri po dospijecu, nalazi se u
zakas$njenju.

Primaocu lizinga koji je u zakaSnjenju vise od 1/10 lizing naknade
jednom mjesecno se dostavlja Opomena br.1, a kojom se Primalac
lizinga poziva na podmirenje duga. Opomena br. 1 se dostavlja obicnom
postom na adresu Primaoca lizinga.

Ukoliko Primalac lizinga i nakon zaprimliene Opomene br.1 nije izvrSio
podmirenje duga te je u zakasnjenju vise od 1,7 lizing naknade, istom se
izdaje Opomena br.2, a kojom se pisanim putem poziva na podmirenje
duga. Opomena br.2 se dostavlia putem preporuéene poste sa
povratnicom na adresu Primaoca lizinga. Opomena br.2 se takoder
dostavlja i na adresu svih Suduznika, Jemaca i Mjeni¢nih duznika po
govoru o lizingu.
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TroSkovi opomena broj 1 i 2 ¢e se zaraCunavati maksimalno u visini
stvarnih troSkova postarine, a sukladno vazeéem cjenovniku JP BH
posta d.o.o0. Sarajevo.

TroSkovi slanja Opomene br. 2. Jamcima, Suduznicima i Mjeni¢nim
duznicima se ne¢e zaracunavati.

4.7. Prava Davaoca lizinga u vezi sa zakasnjenjem.

Ukoliko se Primalac lizinga nade u zaka$njenju Davalac lizinga mu je
ovlasten na iznos dugovanja obracunati zakonsku zateznu kamatu
tekuéu od 1. (prvog) radnog dana u mjesecu u kojem je racun izdan.
Sve troskove koji nastanu u svrhu ostvarivanja trazbine Davaoca lizinga
(sudski, izvansudski, advokatski, notarski troskovi, troskovi vjeStacenja,
povrata Predmeta lizinga, i sl.) snosi Primalac lizinga. Primalac lizinga je
takoder saglasan da Davalac lizinga moze opunomociti tre¢a lica, a radi
zadtite svojih prava iz Ugovora, te se obavezuje nadoknaditi sve
troskove vezane uz isto.

Ukoliko po miSljenju Davaoca lizinga postoji opasnost od kasnjenja ili
pronevjere u pla¢anju on ili njegov punomoc¢nik su ovlasteni Primaocu
lizinga bez prethodne najave oduzeti Predmet lizinga.

Primalac lizinga se obavezuje podmiriti Davaocu lizinga zatezne kamate,
tro8kove opomene, odvjetnicke troSkove i sve ostale troskove nastale
ostvarenjem njegovih prava.

4.8. Garantni depozit (jam¢evina / kaucija).

Za vrijeme redovnog trajanja Ugovora, iznos garantnog depozita
(jamcevine) se ni u kom slu¢aju ne moze prebijati s teku¢im pla¢anjem
lizing naknade iz tacke 4 ovih Opstih uslova, kao niti s drugim davanjima
iz Ugovora.

Nakon urednog i pravovremenog povrata Predmeta lizinga Davaocu
lizinga, te preuzimanja Predmeta lizinga, Davalac lizinga se obavezuje
nakon prodaje Predmeta lizinga vratiti iznos garantnog depozita
(jamcevine) Primaocu lizinga, umanjeno za troskove nastale prodajom
Predmeta lizinga.

Davalac lizinga ima pravo da se namiri iz iznosa primljene jamcevine u
slu¢aju prekomjernog ostec¢enja Predmeta lizinga, viska kilometraze ili
natprosjecne istroSenosti, gubitka vrijednosti Predmeta lizinga,
postojanja troskova nastalih prodajom Predmeta lizinga, te bilo kojeg
drugog otvorenog, a nepodmirenog potrazivanja.

4.9. Instrumenti osiguranja placanja.

U svrhu osiguranja potraZzivanja Davaoca lizinga prema Ugovoru o
operativnom lizingu Primalac lizinga predaje Davaocu lizinga
instrumente osiguranja placanja navedene u tacki VI posebnih odredbi
govora.

Ukoliko Davalac lizinga iskoristi instrumente naplate platnog prometa za
naplatu dospjelih potrazivanja, Primalac lizinga se obavezuje na poziv
Davaoca lizinga u roku od 3 (tri) dana dostaviti nove instrumente
osiguranja placanja.

Nedostavljanje instrumenata osiguranja plac¢anja na nacin i u roku
opisanom ovim ¢lanom u skladu s tackom 7. OpStih uslova predstavlja
osnovu za raskid Ugovora od strane Davaoca lizinga.

Primalac lizinga, Jemac, Suduznik i mjeni¢ni duznik jednako odgovaraju
za naplatu dospjelih potrazivanja Davaocu lizinga iz Ugovora o
operativnom lizingu. Na odgovornost za ispunjenje ugovornih obaveza
od strane Jemca, Suduznika i Mjeni¢nog duznika primjenjuju se odredbe
Zakona o obligacionim odnosima odnosno drugi pozitivni propisi u Bosni
i Hercegovini.

Davalac lizinga moze bez obrazloZenja zahtijevati ispunjenje obaveze
bilo od Primaoca lizinga, Jemca, Suduznika ili mjeni¢nog duznika.
Jemac, Suduznik ili mjeniéni duznik ovime daje svoju saglasnost, da
Davalac lizinga sve obavijesti dostavlja isklju¢ivo Primaocu lizinga te da
se odri¢u prava prigovora da nisu obavijesteni.

Davalac lizinga dostavlja obavijesti i isprave Primaocu lizinga, Jemcu,
Suduzniku i Mjeniénom duzniku na posljednju adresu koju su oni pisanim
putem priop¢ili Davaocu lizinga. U slu¢aju promjene adrese, Primalac
lizinga i/ili Jemac i/ili Suduznik i/ili Mjeni¢ni duznik duzni su o istome
pisanim putem izvijestiti Davaoca lizinga u roku od 3 (tri) dana od
promjene. U suprotnome, Primalac lizinga i/ili Jemac i/ili Suduznik i/ili
Mjeni¢ni duznik snose svu Stetu koja bi za njih mogla nastupiti uslijed
neobavjestavanja.

Primalac lizinga, Jemac i Suduznik su saglasni da Davalac lizinga ima
pravo prenijeti instrumente osiguranja pla¢anja na trece lice bez ikakve
daljnje saglasnosti.

Izdate mjenice Mjeni¢nog duznika su instrumenti obezbjedenja pla¢anja
svih obaveza iz Ugovora o lizingu (glavnice, kamate i naknade) i ista/e
se mogu koristiti za naplatu svih dospjelih, a nenaplacenih potrazivanja
za osiguranje Cijeg placanje naplate su izdate, i to u skladu sa
ovlastenjem za popunu mijenice, i pozitivnim propisima primjenjivim na
mjenicu.

4.10. Naplata dospjelih potrazivanja od strane Suduznika ili Jemca

Kod Ugovora o operativnom lizingu zakljuéenih sa Suduznikom ili
Jemcem kao instrumentom osiguranja potrazivanja, Davalac lizinga
moze prema njemu upotrijebiti sve instrumente prinudne naplate isto kao
i prema Primaocu lizinga.

4.11. Naplata dospjelih potrazivanja od strane Mjeni¢nog duznika

Davalac lizinga ima pravo, u sluaju da se ne izvrsi isplata po izdatoj
mjenici, da zatraZi naplatu iz cjelokupne imovine od svih Mjeniénih
duznika, u skladu sa vaZze¢im zakonskim propisima.

U slucaju da avalista izvrSi isplatu mjenice ili Davaoc lizinga u zakonom
propisanom postupku izvrS§i naplatu svojih potrazivanja iz imovine
avaliste, avalista ima pravo u regresnom postupku traziti naplatu od
strane izdavaoca vlastite ili akceptanta trasirane mjenice, odnosno
ostalih Mjeni¢nih duznika, u skladu sa vazec¢im zakonskim propisima.
Avalista i/ili izdavaoc mijenice koji nije Primalac lizinga iz Ugovora o
lizingu, ima pravo od Davaoca lizinga traziti podatke o stanju dugovanja
iz osnova Ugovora o lizingu, a Davaoc lizinga je u obavezi takve podatke
dostaviti.

Ukoliko izdavaoci vlastite ili akceptant trasirane mijenice ili avalist iz
Ugovora o lizingu smatraju da Davaoc lizinga ne vr$i prava iz osnova
mjenice u skladu sa izdatom mjenicom/ama, mjeni¢nim ovlastenjem ili
ugovorom, ili se Davaoc lizinga ne pridrzava obaveza, u skladu sa
vazeéim propisima, mogu podnijeti prigovor Davaocu lizinga odnosno
nadleznoj instituciji u okviru Agencije za bankarstvo RS u postupku koji
propisuje Agencija za bankarstvo RS, ukoliko su za to stvoreni uslovi.
Izdavaoci vlastite ili akceptant trasirane mjenice ili avalist iz Ugovora o
lizingu razrjeSenje bilo kojeg sprnog pitanja mogu zahtjevati i pred
nadleznim sudom u postupku propisanom relavantnim zakonskim i
podzakonskim aktima.

5. UPOTREBA PREDMETA LIZINGA
5.1. Uobicajena upotreba.

Primalac lizinga smije Predmet lizinga koristiti samo u okviru uobi¢ajene
upotrebe.

Ukoliko Primalac lizinga iz bilo kojeg razloga uops$te ne Koristi ili samo
djelomi¢no koristi Predmet lizinga, to ga ne oslobada obaveza urednog
placanja ukupne lizing naknade. Niti zakonske prepreke koriStenju
Predmeta lizinga ne oslobadaju Primaoca lizinga placanja lizing
naknade.

Primalac lizinga se obavezuje o svom troSku i paznjom dobrog
privrednika pravilno odrzavati Predmet lizinga u skladu s garantnim
uslovima proizvodac¢a, odnosno isporucioca.

Na zahtjev Davaoca lizinga, Primalac lizinga se obavezuje sklopiti
ugovor o servisiranju Predmeta lizinga.

Primalac lizinga je obavezan prilikom upotrebe Predmeta lizinga
postupati u skladu s vazeéim zakonskim i podzakonskim aktima koji se
odnose na zastitu okoliSa i/ili zastitu i zdravlje ljudi.

5.2. Nadogradnje, ugradnje, ostale izmjene Predmeta lizinga.

Primalac lizinga ne moze wvrsiti na Predmetu lizinga dogradnje,
pregradnje i nadogradnje, te obavljati priklju¢ke na druge predmete bez
prethodne pisane saglasnosti Davaoca lizinga. Primalac lizinga takoder
ne moze dogradivati ili ugradivati zastitne uredaje, a ukoliko dobije
saglasnost Davaoca lizinga za ugradnju istih u obavezi je dostaviti mu
sredstva za deblokadu.

Ukoliko Davalac lizinga odobri navedene radnje na Predmetu lizinga,
Primalac lizinga se obavezuje u slu€aju isteka trajanja Ugovora ili
raskida Ugovora, a prije vra¢anja Predmeta lizinga Davaocu lizinga,
vratiti Predmet lizinga u prvobitno stanje.

Ukoliko Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga u prijasnje stanje,
saglasan je da sve dogradnje, ugradnje i nadogradnje prelaze u svojinu
Davaoca lizinga bez naknade.

5.3. Odrzavanje Predmeta lizinga.
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Primalac lizinga se obavezuje o svom troSku i paZznjom dobrog
privrednika pravilno odrzavati i koristiti Predmet lizinga, obavljati sve
potrebne tehnicke preglede, popravke i odrzavanje te voditi brigu o
besprijekornom, funkcionalnom i sigurnom stanju Predmeta lizinga.
Primalac lizinga je odgovoran za koristenje Predmeta lizinga u skladu s
vazeéim pravnim propisima i normativima propisanim od strane
proizvodaca, a u slu¢aju kréenja istih Primalac lizinga odgovara za sve
posljedice koje iz toga proizlaze te se obavezuje nadleznim tijelima platiti
sve kazne. U protivnom Davalac lizinga ima pravo Primaocu lizinga na
svaku kaznu koju je platio obracdunati dodatnih 50,00 (pedeset) EUR u
KM protuvrijednosti prema srednjem kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine za devize poslovne banke Davaoca lizinga na dan
placanja.

5.4. Davanje u podlizing.

Primalac lizinga Predmet lizinga ne smije dati u podzakup odnosno
podlizing, osim ukoliko to nije posebno ugovoreno, te ima onemoguciti
pristup tre¢im licima. Ukoliko je Predmet lizinga brod, u tom slu¢aju njime
mogu upravljati iskljuéivo struéno osposobljena lica.

Primalac lizinga se obavezuje da Predmet lizinga neé¢e davati na
koristenje licima bez propisane dozvole ili licima nesposobnim za
upravljanje ili rukovanje Predmetom lizinga, te drugim neovlastenim
licima.

Masine i opremu koji su Predmet lizinga smiju koristiti samo za to
8kolovana lica.

Ugovorne obaveze Primaoca lizinga i lica koje za njega jamée u cijelosti
ostaju na snazi i poslije koristenja Predmeta lizinga od strane treceg lica.

5.5. Mati¢no mjesto Predmeta lizinga.

Matiéno mijesto predmeta lizinga ne smije se mijenjati bez pisane
saglasnosti Davaoca lizinga, no ukoliko je Predmet lizinga motorno
vozilo ili brod, Primalac lizinga se moZe u okviru uobi¢ajenog koristenja
udaljiti iz mati¢nog mjesta. Nadalje, ukoliko je Predmet lizinga brod, isto
moze napustiti teritorijalno more Bosne i Hercegovine samo uz pisanu
saglasnost Davaoca lizinga.

Primalac lizinga ne smije koristiti Predmet lizinga u podruc¢jima u kojima
osiguravaju¢e drustvo kod kojeg je Davalac lizinga sklopio ugovor o
osiguranju nije pokriveno navedenim osiguranjem.

5.6. Pregled Predmeta lizinga od strane Davaoca lizinga.

Davalac lizinga ili njegov punomocénik mogu u svako doba pregledati
Predmet lizinga.

Primalac lizinga u sluaju uniStenja, oStecenja, gubitka ili krade
Predmeta lizinga ima odmah o tome pisanim putem obavijestiti Davaoca
lizinga.

Primalac lizinga se obavezuje u slu¢aju iz st. 1 ovog ¢lana, omoguditi
Davaocu lizinga ili njegovu punomoéniku slobodan pristup Predmetu
lizinga, te zbog toga ne moze podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda, niti
ima pravo na bilo kakvu samopomoé.

6. OSIGURANJE PREDMETA LIZINGA
6.1. Sklapanje ugovora o osiguranju.

Primalac lizinga se obavezuje ugovoriti kod, od strane Davaoca lizinga,
preporucenog osiguravajuceg drustva u Bosni i Hercegovini u ime i za
racun osiguranika Sparkasse Leasing d.o.0. Sarajevo, a 0 svom troSku
potrebno osiguranje u skladu s Standardnim uslovima osiguranja ovisno
od vrste predmeta finansiranja, a kako slijedi:

Vozila
1. Police automobilske odgovornosti:
2. Kasko police:

- Puno kasko osiguranje bez sudjelovanja u S$teti za slucaj krade i
djelomi¢ne Stete

- Puno kasko osiguranje na podruc¢ju BIH i zemalja u sustavu zelene
karte

Radna vozila i radni strojevi

1. Police automobilske odgovornosti:

sa osiguranjem vozaca radnog stroja ili bagera od posljedica nesretnog
slu¢aja uz osiguranu svotu za slu¢aj smrti 5.000,00 KM i trajni invaliditet
10.000,00 KM.

2. Kasko police:

- Puno kasko osiguranje bez sudjelovanja u S$teti za slucaj krade i
djelomi¢ne Stete

- Puno kasko osiguranje na podru¢ju BIH i zemalja u sustavu zelene
karte

Za opremu:

Standardni uvjeti pokri¢a vezani uz prijavljeno mjesto osiguranja Objekta
lizinga:

- Osiguranje od pozara

- Osiguranje od poplave, bujice i visoke vode

- Osiguranje od izljeva vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi
- Osiguranje od provalne krade i razbojniStva

- Osiguranje od loma stroja

- Osiguranije kvara elektri¢nih aparata

Primalac lizinga snosi troskove Steta nastalih zbog rizika koji nisu
navedeni niti obuhvaceni uvjetima za osiguranje automobilskog kaska ili
su isklju€eni iz njih, npr. zbog ratnih zbivanja,politickim, socijalnim i sl.
nemirima, kvarovi, pogonske $tete i sl.

Primalac lizinga podmiruje sve troSkove i racune nastale zbog otklona
Stete.

Ukoliko je likvidacija Stete nastupila nakon isteka lizinga, ili je naknadno
nastalo potrazivanje na osnovi kasko Steta ili Steta iz automobilske
odgovornosti, Primalac lizinga podmiruje retroaktivno sve troSkove
nastale isplatom ili neisplatom Stete koriStenjem kasko ili police
automobilske odgovornosti, kao na primjer uslijed otklona Stete,
obra¢una malusa, amortizacije, regresnih Steta i sl.

Za sve Stetne dogadaje za koje Primalac lizinga nije sklopio police
osiguranja,odgovornost za Stetu snosi sam.

Na zahtjev Davaoca lizinga, Primalac lizinga se obavezuje dostaviti sve
eventualno trazene police osiguranja.

Za sve rizike od kojih Predmet lizinga nije osiguran i nastalu Stetu
odgovornost snosi isklju¢ivo Primalac lizinga.

Primalac lizinga ¢e Davaocu lizinga predociti dokaz da je sklopio
osiguranje u odgovarajuéem obimu u skladu s Standardnim uslovima
osiguranja, a prije preuzimanja Predmeta lizinga. Primalac lizinga je
duzan uredno placati premije osiguravatelju za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora, te kopije svih polica dostavljati Davaocu lizinga. Primalac
lizinga se obavezuje da ¢e odStetu koju mu osiguravatelj eventualno
isplati u slu¢aju naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete, i
to iskljuéivo u ovlastenim radionicama i servisima. Primalac lizinga se
obavezuje da za vrijeme trajanja ugovornog odnosa nece promijeniti
osiguravajuc¢e drustvo, bez pisane saglasnosti Davaoca lizinga. Ukoliko
Primalac lizinga izvr$i promjenu osiguravajuéeg drustva bez pisane
saglasnosti Davaoca lizinga, Davalac lizinga je ovlasten osigurati
predmet lizinga kod dotadasnjeg osiguravaju¢eg drustva o troSku
Primaoca lizinga, a za raéun Davaoca lizinga. Ukoliko je ugovor sklopljen
sa akcijskim uvjetima ili besplatnom policom automobilske odgovornosti,
kasko, ili imovinskom, Primalac lizinga se obavezuje da za vrijeme
trajanja ugovornog odnosa nece promijeniti osiguravaju¢e drustvo. U
slu¢aju neproduzavanja polica u istom osiguravaju¢em drustvu duzan je
vratiti puni iznos premije Davaocu lizinga.

Ugovor o osiguraniju, te uslovi pod kojima je osiguravatelj sklopio ugovor
s Davaocem lizinga su sastavni dio Ugovora, a Primalac lizinga ih
potpisom Ugovora i prihvaca.

Primalac lizinga potpisom Ugovora potvrduje da su mu poznati uslovi
osiguranja osiguravaju¢eg drustva kod kojeg je osiguran Predmet
lizinga, te da iste neopozivo prihvaca.

Svojina nad motornim vozila registruje se na ime Davaoca lizinga koji
ima iskljucivo pravo svojine. Rezervni kljucevi i/ili kodna kartica ostaju
kod Davaoca lizinga za cijelo vrijeme trajanja lizinga. Primalac lizinga je
najmanje 8 (osam) dana prije isteka osiguranja obavezan dostaviti
Davaocu lizinga svu potrebnu dokumentaciju i poduzeti ostale radnje
kako bi se Predmet lizinga osigurao i registrovao u zakonskom roku.

6.2. Stetni dogadaj.

Eventualne naknade materijalne Stete iz osiguranja plac¢aju se Davaocu
lizinga.

Primalac lizinga ¢e o $teti, najkasnije u roku od 3 (tri) dana od nastanka
Stetnog dogadaja, pisanim putem obavijestiti osiguratelija i Davaoca
lizinga.

Zahtjevi za naknadu Stete prema tre¢im licima pripadaju iskljucivo
Davaocu lizinga.

Primalac lizinga snosi odgovornost za Stetu koja iz bilo kojih razloga ne
bude podmirena od strane osiguravaju¢eg drustva. U tom slucaju je
Primalac lizinga obavezan Davaocu lizinga platiti ukupnu Stetu i
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nadoknaditi uz to vezane dodatne troskove, odnosno o svom troSku
staviti Predmet lizinga u prvobitno stanje.

Ukoliko osiguravatelj iz bilo kojih razloga Davaocu lizinga ne Zeli platiti
naknadu $tete ili kasni sa placanjem naknade, tada se Primalac lizinga
obavezuje da ¢e Davaocu lizinga i nadalje pla¢ati lizing naknadu iz tacke
4 ovih Opstih uslova.

Primalac lizinga je u sluCaju Stete odgovoran za popravak Predmeta
lizinga, urednu likvidaciju Stete prema zakonu, te se obavezuje ponovo
uspostaviti trziSnu vrijednost Predmeta lizinga prije oSte¢enja.
Eventualne razlike izmedu stvarno nastale i dosudene odnosno
isplacene Stete, kao i troskove sudskih i drugih postupaka u vezi s
odstetnim zahtjevima snosi Primalac lizinga.

Primalac lizinga se duZan pridrzavati uputa Davaoca lizinga i
osiguravatelja i ne smije poduzimati proizvoline radnje u vezi s
procjenom nastale Stete.

7. RASKID UGOVORA O OPERATIVNOM LIZINGU
7.1. Raskid Ugovora od strane Davaoca lizinga.

Davalac lizinga moze odmah pisanim putem raskinuti Ugovor i sva
placanja iz Ugovora o operativhom lizingu, koja mu je Primalac lizinga
duzan, odrediti dospjelim, u sljede¢im slu¢ajevima:

. ukoliko Primalac lizinga odbije preuzeti Predmet lizinga suprotno
odredbama Ugovora;

= ukoliko Primalac lizinga usprkos opomenama i odobrenja
naknadnog roka kasni s placanjem bilo koje od obaveza iz Ugovora
8 (osam) dana;

. ukoliko Primalac lizinga zanemaruje ili samovoljno mijenja namjenu
predmeta lizinga i unato¢ pisanog zahtjeva isti ne vrati u prvobitno
stanje u roku dodijeljenom od strane Davaoca lizinga;

= ako iz bilo kojih razloga instrumenti osiguranja placanja ili obaveze
vezane za ovaj Ugovor izgube na snazi ili postanu nedjelotvorni, te
ako Primalac lizinga na zahtjev Davaoca lizinga ne dostavi
dopunske odnosno zamjenske instrumente osiguranja plac¢anja;

= ako Primalac lizinga da netatne podatke o upotrebi ili stanju
Predmeta lizinga ili da neta¢ne podatke o svojim prihodima i
imovinsko-pravnim odnosima, tako da u tom sluc¢aju Davalac lizinga
ne bi ni sklopio Ugovor o operativnhom lizingu;

= ako Primalac lizinga obustavi poslovanje, promijeni sjediste
odnosno prebivaliste, ako premine odnosno prestane postojati,
postane poslovno odnosno platezno nesposoban ili ako nema
pravnog slijednika;

. kod totalne Stete odnosno unistenja, krade ili gubitka Predmeta
lizinga;

= ako u strukturi vlasni$tva pravnog lica Primaoca lizinga, odnosno
Jemca, Suduznika i/ili Mjeni¢nog duznika dode do promjene i ako je
time oslabljeno jamstvo koje ona daje;

= ako nad Primaocem lizinga, njegovim pravnim slijednikom,
Suduznikom, Jemcom i/ili Mjeniénim duznikom, odnosno njihovim
pravnim slijednicima ili imovini povise navedenih lica bude otvoren
izvrdni, likvidacijski ili stecajni postupak i/ili ako je po sluzbenoj
duznosti otvoren postupak brisanja pravnog lica iz sudskog registra,
ili protiv poviSe navedenih lica bude pokrenut kriviéni postupak;

= ako Primalac lizinga neprimjereno koristi predmet lizinga, ili postupa
s njim na nemaran nacin ili ne provodi propisane servise i
popravke;

L] ukoliko za vrijeme trajanja ugovornog odnosa bez pisane
saglasnosti Primalac lizinga samovoljno izmjeni osiguravajuce
drustvo kod koje je prvotno Predmet lizinga bio osiguran ili ne
produZi policu osiguranja po njenom isteku;

L] ukoliko Davalac lizinga sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti do
nemogucnosti podmirenja obaveza po Ugovoru, a posebno uzevsi
u obzir cjelokupnu finansijsku izloZzenost Primaoca lizinga prema
Davaocu lizinga;

= ako Primalac lizinga grubo krSi svoje obaveze odredene ovim
Ugovorom.

Ugovor se smatra raskinutim danom otpreme dopisa o raskidu Ugovora

preporu¢enom posilikom na posliednju adresu Primaoca lizinga koja je

poznata Davaocu lizinga.

7.2. Prava Davaoca lizinga u slu¢aju raskida Ugovora.

Ukoliko Ugovor o operativnom lizingu bude raskinut, Primalac lizinga je
duzan platiti Davaocu lizinga sva dospjela potrazivanja, i obestetice
Davaoca lizinga, na zahtjev, za sve gubitke, izdatke i obaveze
(uklju€uju¢i ali ne ograni¢avajuc¢i se na troSkove sudskih i vansudskih
postupaka) zajedno sa bilo kojim iznosom koji Davalac lizinga trazi za
ponovno vrac¢anje u posjed Predmeta lizinga koje davalac lizinga moze

pretrpjeti  kao direktnu ili indirektnu posljedicu bilo kog slucaja
neizvrSenja obaveza. Potvrda Davaoca lizinga sa navedenim iznosom
takvih gubitaka zajedno sa odgovaraju¢im dokazima izdataka i obaveza
bi¢e (osim u slu¢aju ocigledne greske) nesumnijiv dokaz o iznosima koje
treba da plati Primaocu lizinga.

U slu¢aju raskida Ugovora Primaocu lizinga se zaraCunava i tro$ak
raskida Ugovora do 20% od iznosa, neto ostatka glavnice na dan
raskida Ugovora, a koji iznos ¢e se uvecati za iznos poreza na dodanu
vrijednost.

U slucaju oduzimanja Predmeta lizinga, kao i u slu¢aju raskida Ugovora,
Primalac lizinga se obavezuje da ¢e Davaocu lizinga ili njegovom
punomocéniku omogucditi slobodan pristup Predmetu lizinga te da se neée
protiviti povratu Predmeta lizinga.

U slu¢aju raskida ugovora Primalac lizinga ¢e biti obavezan da u roku od
7 (sedam) dana preda Davaocu lizinga predmet lizinga uz svu potrebnu
dokumentaciju, kljuéeve i sl. u dobrom i ispravhom stanju, na mjestu
koje naznaci Primalac lizinga. Prenos Predmeta lizinga na mjesto koje
naznadi Davalac lizinga obavi¢e se o trosku i na rizik Primaoca lizinga. U
slu¢aju kasnjenja u prenosu Predmeta lizinga za koje je odgovoran
Primalac lizinga, Primalac lizinga ¢e biti obavezan da nastavi da pla¢a
lizing naknadu za takav period kasnjenja. Davalac lizinga ima pravo da
potraZzuje naknadu bilo kakve dodatne Stete koju eventualno pretrpi zbog
takvog kasnjenja. Sve troSkove koji se odnose na povracaj posjeda nad
Predmetom lizinga u potpunosti ée pasti na teret Primaoca lizinga.

Davalac lizinga je ovlasSten zarac¢unati Primaocu lizinga troSak za
eventualnu prekomjernu eksploataciju predmeta lizinga a koji ¢e se
utvrditi na osnovu zapisnika o povratu predmeta lizinga i/ili kroz
procjena sudskog vjeStaka ukoliko je ista potrebna kao i troSak za
prekomjerno koriStenje predmeta lizinga u sluCaju prekoracenja
predenih kilometara ¢e se ubracunati u skladu sa ovim opstim uslovima.

Iznos obracuna otvorenih potrazivanja i naknade Stete dospijeva na
naplatu odmah po prijemu racuna ili poziva na pla¢anje, te Davalac
lizinga ima pravo u svrhu naplate iskoristiti postoje¢a sredstva osiguranja
pla¢anja.

Pravo Primaoca lizinga da se koristi Predmetom lizinga gasi se raskidom
Ugovora.

Ukoliko postoji opravdana sumnja da ¢e Predmet lizinga biti predmetom
izvrSnog postupka ili drugog sudskog postupka, zloupotrebe ili
pronevjere Davalac lizinga, odnosno njegov punomoénik moze Primaocu
lizinga oduzeti Predmet lizinga, u kojem slu¢aju Primalac lizinga mora
nadoknaditi Stetu Davaocu lizinga koju ovaj trpi zbog toga.

Primalac lizinga potpisom Ugovora o operativnhom lizingu izjavljuje da se
nece protiviti oduzimanju Predmeta lizinga u slu¢ajevima iz ovog ¢lana,
te da ¢e istima bez odgadanja omoguditi pristup u svoje poslovne
prostorije, posebno pristup Predmetu lizinga.

7.3. Promijenjene okolnosti i zastita okoli$a.

Ugovorne strane izjavljuju da se odricu prigovora radi promijenjenih
okolnosti koje su nastupile nakon potpisivanja Ugovora o operativnom
lizingu u skladu s odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
Navedeno se odnosi naro€ito na demonstracije, javne nerede,
nacionalne  S&trajkove, industrijske poremecaje, administrativno
zatvaranje granica R Bosne i Hercegovine, blokade i sl. dogadaje.

Primalac lizinga je obavezan prilikom upotrebe Predmeta lizinga
postupati u skladu sa svim vaZe¢im zakonskim propisima i
podzakonskim aktima koji se odnose na zastitu okolisa i/ili zdravlje ljudi.

7.4. Pravo na prigovor

Primalac lizinga, Jemac, SuduZznik, Mjeni¢ni duznik ili drugo lice koje
licno obezbjeduje ispunjenje obaveza Primaoca lizinga ima pravo
prigovora ako smatra da se Davalac lizinga ne pridrzava odredaba
zakona, dobre poslovne prakse i obaveza iz zaklju¢enog Ugovora.
Davalac lizinga je duzan organizitati poslove rjeSavanja prigovora,
dostaviti odgovor podnosiocu prigovora najkasnije u roku od 30 (trideset)
dana od dana podno$enja prigovora, te voditi urednu evidenciju
zaprimljenih i rijeSenih prigovora o ¢emu je duzan obavjestavati Agenciju
za bankarstvo Republike Srpske.

Ako Davalac lizinga ne dostavi odgovor u pomenutom roku ili podnosilac
prigovora nije zadovoljan odgovorom, podnosilac prigovora ima pravo o
tome pisano obavijestiti Ombudsmana (koji je uspostavijen u okviru
Agencije za bankarstvo Republike Srpske) i uloZiti prigovor. Nakon
dobijanja pisanog obavjestenja ili prigovora, ako ocjeni da je opravdan,
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Ombudsman ¢e zatraziti od Davaoca lizinga da se u roku od 8 (osam)
dana izjasni o navodima iz obavjestenja, odnosno prigovora.

Ako Davalac lizinga u ostavljenom roku propusti da se izjasni ili se
izjasni, a Ombudsman ocjeni da nisu u pitanju povrede zakona,
Ombudsman, podnosilac prigovora ili Davalac lizinga mogu dati prijedlog
za pokretanje postupka posredovanja u mirnom rjeSavanju spornog
odnosa.

Ako Ombudsman na osnovu ¢injenica iz pisanog obavjestenja odnosno
prigovora, a nakon izjasnjavanja Davaoca lizinga o tim &injenicama,
ocjeni da su u pitanju povrede odredaba zakona, uputiti ¢e predmet
nadleznom organizacionom dijelu Agencije za bankarstvo Republike
Srpske na dalje postupanje.

8. SANKCIJSKE KLAUZULE

Primalac lizinga izjavljuje i jaméi da prema njegovom saznanju,
primjenom duzne paznje, on, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, suduZnici i mjeni€ni duZznici, posrednici u
osiguranju nisu osobe koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe
nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se mozZe razumno ocekivati
da c¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao osoba koje podlijezu
sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi na¢in
saznale da je u odnosu na njih podnesena ili poduzeta
zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenut postupak ili istraga u vezi s ili radi
primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono$enje sankcija.
Navedene izjave i jamstva, istinita su, potpuna i tacna u trenutku potpisa
ugovora te se Primalac lizinga obavezuje da ¢e biti istinita, potpuna i
ta¢na do potpunog ispunjenja svih obaveza koje Primalac lizinga ima
prema Ugovoru.

Primalac lizinga se obavezuje da:

- nece direktno ili indirektno koristiti predmet lizinga i/ili prihode
od predmeta lizinga ili prouzrogiti ili dozvoliti da se isti koriste,
direktno ili indirektno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma,
za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge oblike
finansiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti osobe koja
podlijeze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi
doveo do krsenja Sankcija;

- ¢e osigurati da nijedna osoba koja podlijeze sankcijama nije
vlasnik sredstava koja Primalac lizinga uplacuje Davaocu
lizinga ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude ili koriste
po ovom Ugovoru;

- ¢e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Primaoca
lizinga nije uklju¢ena u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili
ponasanije koje krsi sankcije ili moze prouzrociti da Primalac
lizinga postane osoba koja podlijeZze sankcijama odnosno da
neée angazirati takvu osobu;

- nece, svjesno nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti
bilo koji prihod ili povlasticu koja proizilazi iz bilo koje aktivnosti
ili poslovanja s osobom koja podlijeze sankcijama u svrhu
ispunjenja obaveza iz ovog Ugovora;

- ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmisliene za
promicanje i postizanje kontinuiranog uskladivanja sa svim
propisima o Sankcijama, te je isto obavezan osigurati i za
povezana drustva.

Davalac lizinga moZze raskinuti ugovorni odnos:

- ako je Primalc lizinga osoba koja podlijeze Sankcijama;

- ako Primlac lizinga kr§i obaveze iz ovog Ugovora o
Sankcijama ili izjave klijenta u vezi sa Sankcijam nisu tacne,
potpune ili istinite;

- ako su protiv Primaoca lizinga ili bilo kojeg od njihovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika ili bilo koje povezane
osobe podneseni zahtjevi/tuzbe ili poduzeta radnja ili
pokrenuta istraga ili postupak u vezi s ili radi primjene
Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono$enje sankcija.

9.POVRAT PREDMETA LIZINGA U SLUCAJU ISTEKA TRAJANJA
UGOVORA ILI RASKIDA UGOVORA

Nakon isteka trajanja Ugovora ili raskida Ugovora, Primalac lizinga se
obavezuje vratiti Predmet lizinga Davaocu lizinga u urednom stanju,
sposobnom i sigurnom za funkcionisanje, a koje odgovara normalnoj
amortizaciji, s ugovorenim maksimalnim satima rada/kilometrazom, sa
svim dokumentima, dokazima o servisiranju i klju¢evima.

Mjesto vra¢anja Predmeta lizinga odreduje Davalac lizinga.

Davalac lizinga je ovlasten o troSku Primaoca lizinga, prema potrebi dati
nalog ovlastenom sudskom vjeStaku radi procjene Predmeta lizinga.
Ukoliko Primalac lizinga ne ispuni navedene obaveze ovog c¢lana,
Davalac lizinga mozZe na tro8ak i rizik Primaoca lizinga sam organizovati
povrat Predmeta lizinga i nabavku rezervnih dokumenata i kljuceva, te

vrac¢anje Predmeta lizinga u prvobitno funkcionalno stanje. U tom se
slu¢aju Primaoc lizinga obavezuje da se nece protiviti niti da ¢e ometati
postupak povrata Predmeta lizinga, te se odri¢e prava na naknadu bilo
kakve Stete. U slucaju suprotnog ponasanja Primaoca lizinga, Davalac
lizinga je ovlasten bez odlaganja pred nadleznim drzavnim tijelima
poduzeti odgovarajuce radnje i podnijeti krivicne prijave za djelo krade
i/ili utaje.

TroSkove i rizik povrata snosi isklju¢ivo Primalac lizinga. Primalac lizinga
takoder snosi odgovornost za poStivanje rokova pri povratu u skladu s
prethodnim dogovorom.

U slu¢aju zakasnjenja povrata Predmeta lizinga kod redovnog isteka
trajanja Ugovora, plac¢a se naknada za koridtenje u visini lizing naknade
odredene ovim Opstim uslovima u visini od jedne lizing naknade za svaki
zapoceti mjesec.

U slucaju zakaSnjenja povrata Predmeta lizinga kod raskida Ugovora,
plaéa se naknada za koristenje u visini lizing naknade za mjesec koji
slijedi mjesec u kojem je izvrSen raskid Ugovora.

Ukoliko Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga smatra se da je isti
otudio uz nastupanje svih kriviénih i materijalnopravnih posljedica.

10. ZAVRSNE ODREDBE

Davalac lizinga ima pravo sva prava i obaveze iz Ugovora o operativhom
lizingu po vlastitom izboru prenijeti na tre¢a lica.

Primalac lizinga ovla$¢uje Davaoca lizinga da u ostvarivanju i zastiti bilo
kojeg svog prava iz Ugovora i/ili naplati potrazivanja Davalac lizinga ima
pravo opunomoditi treca lica, te se obavezuje naknaditi sve troSkove
vezane za isto.

Sva prava i obaveze iz Ugovora prelaze na pravne slijednike ugovornih
strana, osim ako je drugacije dogovoreno.

Primalac lizinga, Jemac, Suduznik i/ili Mjeniéni duznik su saglasni da
Davalac lizinga izvr§i preboj odnosno kompenzaciju dugovanja i
potraZivanja o njihovu dospijecu, bez obzira iz kojeg pravnog posla
proizilazi trazbina Davaoca lizinga.

Primalac lizinga, Jemac i Suduznik nisu ovlasteni
saglasnosti Davaoca lizinga izvrsiti preboj potrazivanja.
Odredbe Ugovora o operativhom lizingu predstavljaju poslovnu tajnu.
Primalac lizinga, Jemac, Suduznik i Mjeni¢ni duznik su saglasni da
dozvoljavaju upotrebu ID broja/mati€nog broja gradana za interne
potrebe Davaoca lizinga te radi provjere i prijave podataka pri nadleznim
drzavnim i drugim javnim tijelima.

Primalac lizinga, Mjeni¢ni duznik i Suduznici svojim potpisom izjavljuju,
da su saglasni da se njihovi li¢ni podaci obraduju i proslijeduju drustvu S-
Premium, a u svrhu posredovanja sa osiguravaju¢im ku¢ama u cilju
osiguranja predmeta lizinga.

Sastavni dio Ugovora o operativnom lizingu ¢ine i punomoc¢i Davaoca
lizinga.

bez posebne

10.1. Pravo na obavijeStenost.

Primalac lizinga se obavezuje u roku od 3 (tri) dana od promjene
dostaviti Davaocu lizinga dokaz o promjeni materijalne situacije Jemca ili
Suduznika, Mjeni¢nog duznika dokaz o promjeni bilo kojeg od svojih
statusnih podataka ili statusnih podataka navedenih lica u ovome ¢&lanu,
ukljuéujuci i podatak o promjeni adrese. Primalac lizinga se obavezuje
predogiti Davaocu lizinga eventualno postojece godisnje bilanse odmah
po izradi odnosno 14 dana od predaje nadleznim drzavnim tijelima, te na
prvi poziv Davaoca lizinga, u roku od 3 (tri) dana od poziva, dostaviti
istom obavijesti 0 svojoj materijalnoj situaciji. Davalac lizinga pridrzava
pravo uvida u poslovanje Primaoca lizinga za cijelo vrijeme trajanja
ugovornog odnosa, te mu se Primalac lizinga obavezuje omoguditi
pristup svim njegovim finansijskim izvjestajima u roku od 3 (tri) dana od
poziva.

U suprotnom, Primalac lizinga snosi svu $tetu koja bi za njega mogla
nastupiti uslijed neobavjestavanja.

Dostava pismena Davaocu lizinga smatra se urednom ukoliko je
izvr§ena preporu¢enom posilikom s povratnicom kao dokazom prijema.
Sva pismena upucena Primaocu lizinga od strane Davaoca lizinga
smatraju se uru¢enim danom prijema, a koja je poslata na posljednju
adresu Primaoca lizinga koja je poznata Davaocu lizinga.

Primalac lizinga se obavezuje da ¢e, ukoliko bude kasnio sa pla¢anjem
lizing naknade, Davaocu lizinga uvijek omoguciti uvid u aktuelnu godisnji
bilans i svoje imovinsko stanje.

10.2. Stupanje na snagu Opétih uslova

Ovi Opéti uslovi stupaju na snagu danom sklapanja Ugovora od strane
svih ugovornih strana.
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10.3. Troskovi Ugovora.

Sve troskove vezane za sklapanje Ugovora snosi Primalac lizinga.
U slucaju raskida Ugovora iz bilo kojeg razloga troSak obrade ugovora
se ne vraca.

10.4. Izmjene i dopune Ugovora, valjanost.

Ugovorne strane izjavljuju da su procitale odredbe Ugovora i Opstih
uslova, te njihovo razumijevanje i prihva¢anje potvrduju svojim potpisom
Ugovora.

Potpisom Ugovora Primalac lizinga, Jemac, Suduznik i/ili Mjeni¢ni duznik
izjavljuju da su saglasni sa svim kasnijim izmjenama i dopunama Opstih
uslova i Posebnih odredbi Ugovora, kao i drugih akata Davaoca lizinga.

Nistavost pojedine odredbe Ugovora ne povlaci za sobom niStavost
cijelog Ugovora o operativnom lizingu. Ugovorne strane mogu u tom
slu€aju nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja
odgovara cilju i svrsi koju su ugovaratelji imali na umu.

10.5. Nadleznost

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e sve eventulne sporove rjeSavati

sporazumno.
U slu¢aju spora nadlezan je sud zakonom odreden.

Opéti uslovi su vazeéi od 20.02.2025. godine.

U Sarajevu,datum sklapanja ugovora.

Za Davaoca lizinga Za Primaoca lizinga

Sparkasse Leasing d.o.o. Sarajevo



